AKT

dotyczcy wyboru przedstawicieli do Zgromadzenia
w powszechnych wyborach beZpednich

Artykut 1

Przedstawiciele do Zgromadzenia narodéuvispa naleacych do Wspélnoty s wybierani w powszechnych
wyborach bezpgednich.

Artykut 2

Liczbe przedstawicieli wybieranych w kdym Pastwie Cztonkowskim ustalaeshastpujaco:

Belgia: 24,
Dania: 16,
Niemcy: 81,
Francja: 81,
Irlandia: 15,
Wiochy: 81,
Luksemburg: 6,
Niderlandy: 25,
Zjednoczone Krolestwo: 81.

Artykut 3
1. Przedstawicieleasvybierani na okres ptiu lat.

2. Ten okres priu lat rozpoczyna siwraz z otwarciem pierwszej sesji ngmtjacej po poszczegoinych
wyborach.

Moze on zostawydtuzony lub skrocony zgodnie z drugim akapitem artyKLBuustp 2.
3. Kadencja kadego przedstawiciela zaczyna skonczy w tym samym terminie, ol¢lenym w ustpie 2.
Artykut 4

1. Przedstawiciele gtosujndywidualnie i osoldicie. Nie g zwiazanizadnymi instrukcjami ani nie otrzymyj
mandatu wizacego.

2. Przedstawiciele korzystajz przywilejow i immunitetéw, ktére maj zastosowanie do czionkéw

Zgromadzenia na mocy Protokotu w sprawie przywikejmmunitetéw Wspoélnot Europejskich zakonego
do Traktatu ustanawigego jedn Rac: i jedm Komisje Wspoélnot Europejskich.
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Artykut 5

Mandat przedstawiciela do Zgromadzenia znao hczy¢ z czlonkostwem w parlamencie MRava
Czlonkowskiego.

Artykut 6
1. Mandatu przedstawiciela do Zgromadzenia niemadczy¢ z funkcp:
- cztonka radu Pastwa Czlonkowskiego,
- cztonka Komisji Wspélnot Europejskich,
- sdziego, rzecznika generalnego lub sekretarza TigtouBprawiedliwéci Wspdélnot Europejskich,
- cztonka Trybunatu Obrachunkowego Wspélnot Eursiieh,

- cztonka Komitetu Doradczego Europejskiej Wsp@ndiegla i Stali czy cztonka Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego Europejskiej Wspdélnoty Gospodarczejofejskiej Wspolnoty Energii Atomowej,

- cztonka komitetéw lub innych organéw utworzonyoh mocy Traktatéw ustanawagych Europejsk
Wspdlnot Wegla i Stali, EuropejskWspoélnot Gospodarczi Europejsk Wspadlnot Energii Atomowej w
celu zaradzania funduszami Wspdlnot lub wykonywania stalgebpdrednich zad& administracyjnych,

- cztonka Rady Dyrektorow, Komitetu Zadzapcego lub pracownika Europejskiego Banku Inwestyegm

- czynnego uranika lub pracownika instytucji Wspolnot Europeggkiub wyspecjalizowanych instytuciji
przy nich ustanowionych.

2. Ponadto kade Pastwo Czlonkowskie mie, w sytuacjach, o ktdrych mowa w artykule 7eps2, ustanowd
zasady na ptaszcayie krajowej dotycace zakazuaczenia funkcji.

3. Przedstawiciele do Zgromadzenia, ktérzy, posleramienionego w artykule 3 okresu 5 lat, przyjiunkcje
okreslona w ustpie 1 i 2, zostanzastpieni zgodnie z artykutem 12.

Artykut 7
1. Zgodnie z artykutem 21 wgt 3 Traktatu ustanawigego Europejsk Wspolnot Wegla i Stali, artykutem
138 ustp 3 Traktatu ustanawigego EuropejskWspolnot Gospodarcg oraz artykutem 108 ugh 3 Traktatu
ustanawiajcego Europejska WspolrotEnergii Atomowej, Zgromadzenie opracowuje projg&tnolitej
procedury wyborczej.

2. Do czasu weégia w zycia jednolitej procedury wyborczej oraz z zastexdem innych postanowie
niniejszego Aktu, procedura wyborcza wetgm Paistwie Cztonkowskim podlega przepisom krajowym.
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Artykut 8
Nikt nie maze glosowa wigcej niz jeden raz w danych wyborach przedstawicieli dooAgadzenia.
Artykut 9

1. Wybory do Zgromadzenia odbywagic w dniu wyznaczonym przez kde Pastwo Cztonkowskie; we
wszystkich Pastwach Cztonkowskich odbywaggic one w tym samym okresie rozpoczytgjm sk w czwartek
rano i kaiczacym sk w nastpujaca po nim niedzied.

2. Obliczania gloséw nie moa rozpocgé przed zakaczeniem gtosowania w Rstwie Cztonkowskim, ktérego
wyborcy gtosuj jako ostatni w okresie wymienionym w ggie 1.

3. Jali Panstwo Cztonkowskie przeprowadza wybory do Zgromadzen dwoch turach, pierwsza tura musi
odby¢ sie w okresie wymienionym w ugpie 1.
Artykut 10

1. Rada, stanowt jednomglnie, po konsultacji ze Zgromadzeniem, wyznaczy eskiprzeprowadzenia
pierwszych wyboréw, wymieniony w artykule 9 ¢jstl.

2. Nastpne wybory odbywaj sic w okresie odpowiadagym pierwszemu, w ostatnim rokuepioletniego
okresu, o ktérym mowa w artykule 3.

Jezeli przeprowadzenie wyboréw we Wspélnocie w tym esie okae sk niemaliwe, Rada stanowc
jednomylnie, po konsultacji ze Zgromadzeniem, wyznaczyinkres nie pgniej niz jeden miesic przed lub
jeden miesic po okresie wyznaczonym zgodnie z poprzednim dapi

3. Bez uszczerbku dla artykutu 22 Traktatu ustaapeggo EuropejskWspoélnot Wegla i Stali, artykutu 139
Traktatu ustanawiagego Europejsk Wspdlnot Gospodarcza i artykutu 109 Traktatu ustanaagiego
Europejsk Wspdlnot Energii Atomowej, Zgromadzenie zbierag,sbez koniecznizi zwolywania go, w
pierwszy wtorek po uptywie miegia od zakaczenia okresu wymienionego w artykule 9epst.

4. Kompetencje ugpujacego Zgromadzenia wygagay momencie otwarcia pierwszego posiedzenia howego
Zgromadzenia.

Artykut 11

Do czasu wegia w zycie jednolitej procedury wyborczej okienej w artykule 7 ugp 1, Zgromadzenie
weryfikuje mandat przedstawicieli. W tym celu odnetije rezultaty ogloszone wadowo przez Rastwa
Czionkowskie i rozstrzyga spory, jakie mowynikna¢ na tle postanowie niniejszego Aktu, inne areli

wynikajace z przepiséw krajowych, do ktérych niniejszy Aktodnosi.

Artykut 12
1. Do czasu weégia w zycie jednolitej procedury wyborczej, oklenej w artykule 7 ugp 1 oraz z
zastrzeeniem innych postanowieniniejszego Aktu, kade Pastwo Cztonkowskie ustanowi odpowiednie

procedury w celu zapetnienia wakatu powstatego pasipécioletniego okresu, o ktorym mowa w artykule 3,
na pozostat czs¢ tego okresu.

2. W przypadku wyspienia wakatu zgodnie z postanowieniami krajowyrbowiazujacymi w Pastwie
Cztonkowskim, Pastwo to informuje Zgromadzenie, ktére odnotowuje fikt.

We wszystkich innych przypadkach Zgromadzenie stz wakat oraz informuje o tym f%wo
Czionkowskie.
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Artykut 13

Jesli konieczne kdzie przygcie srodkdw w celu wykonania niniejszego Aktu, Radanetaiac jednomylinie,
na wniosek Zgromadzenia, po konsultacji z Komigirzyjmie takiesrodki, dotoywszy staré, aby osigna¢
porozumienie ze Zgromadzeniem w ramach komitetedpwczego sktadgjego s¢ z Rady i przedstawicieli
do Zgromadzenia.

Artykut 14

Artykut 21 ustpy 1 i 2 Traktatu ustanawigjego EuropejskWspolnot Wegla i Stali, artykut 138 uspy 1i 2
Traktatu ustanawiagego Europejsk Wspélnot Gospodarcz oraz artykut 108 ugpy 1 i 2 Traktatu
ustanawiajcego Europejsk Wspolnot Energii Atomowej wygasajw dniu posiedzenia, odbywagego s¢
zgodnie z artykutem 10 ugt 3, pierwszego Zgromadzenia wybranego zgodniaizjszym Aktem.

Artykut 15

Niniejszy Akt sporzdzony jest w gzykach angielskim, diskim, francuskim, irlandzkim, niderlandzkim,
niemieckim i wtoskim, przy czym teksty w@dym z tych ¢zykéw s na rowni autentyczne.

Zalaczniki | - Il stanowd integralry cze$¢ niniejszego Aktu.
Dotacza s¢ do niego DeklaragjRzadu Republiki Federalnej Niemiec.
Artykut 16

Postanowienia niniejszego Aktu wchada zycie pierwszego dnia miegia nasipujacego po tym, w czasie
ktérego ztaona zostanie ostatnia z notyfikacji okmnych w decyz;ji.

Sporadzono w Brukseli, dwudziestego wénéa roku tysic dziewecset siedemdziesiego szostego.

[czes¢ wielojezyczna]

Pour le royaume de Belgique, son représentant
Voor het Koninkrijk Belgié, zijn Vertegenwoordiger
le ministre des affaires étrangeres du royaumeedgiddie

De Minister van Buitenlandse Zaken van het Konikkgielgié

R. VAN ELSLANDE
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For kongeriget Danmark, dets reprasentant

kongeriget Danmarks udenrigsékonomiminister
Ivar NORGAARD

Fur die Bundesrepublik Deutschland, ihr Vertreter

Der Bundesminister des Auswartigen der BundesrépDiglutschland
Hans-Dietrich GENSCHER

Pour la République francaise, son représentant

le ministre des affaires étrangéeres de la Républitancaise
Louis DE GUIRINGAUD

For Ireland, its Representative

Thar ceann na hEireann, a hlonadai

The Minister for Foreign Affairs of Ireland

Aire Gnothai Eachtracha na hEireann
Gear6id MAC GEARAILT

Per la Repubblica italiana, il suo rappresentante

il ministro degli Affari esteri della Repubblicaltana
Arnaldo FORLANI

Pour le grand-duché de Luxembourg, son représentant

membre du gouvernement du grand-duché de Luxembourg
Jean HAMILIUS

Voor het Koninkrijk der Nederlanden, zijn Vertegesowdiger

De Staatssecretaris van Buitenlandse Zaken vakdrenkrijk der Nederlanden
L. J. BRINKHORST

For the United Kingdom of Great Britain and Nortiéneland, their representative
The Secretary of State for Foreign and Commonweftirs of the United Kingdom of Great Britain and

Northern Ireland

A. CROSLAND
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ZAL ACZNIK |

Wiadze duskie mog wyznaczy dat wyboru delegatéw do Zgromadzenia w Grenlandii.

ZAL ACZNIK I

Zjednoczone Krolestwo stosuje postanowienia nin@gje Aktu jedynie w odniesieniu do Zjednoczonego
Krélestwa.

ZAEL ACZNIK I
Deklaracja w sprawie artykutu 13
W odniesieniu do procedury, ktorej powinien prezsgad komitet pojednawczy, uzgodnionie zostanie ona

oparta na przepisach ggbw 5, 6 i 7 procedury ustanowionej we wspoélnej laelcji Parlamentu
Europejskiego, Rady i Komisji 4 marca 1975 rdku.

Deklaracja rzdu Republiki Federalnej Niemiec
Rzad Republiki Federalnej Niemiec deklaruje, Akt dotycacy wyboru czionkéw Parlamentu Europejskiego w
powszechnych wyborach bezZpednich stosuje sirowniez do landu Berlin.
Biorac po uwag prawa i obowizki Francji, Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brgtai Irlandii Pétnocnej

oraz Stanéw Zjednoczonych Ameryki, baska Izba Deputowanych wybiera delegatow do teg@rargw
ramach limitu Republiki Federalnej Niemiec, we&a przypadajcej landowi Berlin.

' Dz.U. nr C 98 z 22.4.1975, str.1.
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